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516391-2026 - Licitacion

Alemania — Chalecos antibalas — Unterziehschutzwesten SK | mit AuBentragehiillen
OJ S 142/2026 27/07/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios
Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Land Baden-Wirttemberg vertreten durch das Logistikzentrum Baden-
Wirttemberg
Correo electronico: e-vergabe@lzbw.bwl.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Servicios publicos generales

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Unterziehschutzwesten SK | mit Auentragehtillen
Descripcion: Unterziehschutzwesten der Schutzklasse | mit Aul3entragehullen fur die Polizei
des Landes-Baden-Wirttemberg.
Identificador del procedimiento: e54b5c7f-961b-4de5-929e-6bc13badaba4d
Identificador interno: LZBW-2026-05-035
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35815100 Chalecos antibalas

2.1.2. Lugar de ejecucion
En cualquier lugar
Informacion complementaria: Bis zu 50 Dienststellen in Baden-Wurttemberg .

2.1.4. Informacién general
Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXUEYYDYT2PC6ZMY# Alle
relevanten Informationen sind in den Vergabe- und Vertragsunterlagen sowie den Anlagen
aufgeflhrt.
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgyV -

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen
Participacion en una organizacion delictiva: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe-
und Vertragsunterlagen
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Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und
Vertragsunterlagen

Fraude: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen

Corrupcion: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und
Vertragsunterlagen

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und
Vertragsunterlagen

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: siehe Ziffer
4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: siehe Ziffer 4.3.3
Vergabe- und Vertragsunterlagen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und
Vertragsunterlagen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe-
und Vertragsunterlagen

Insolvencia: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und
Vertragsunterlagen

Las actividades empresariales han sido suspendidas: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und
Vertragsunterlagen

Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe-
und Vertragsunterlagen

Falta profesional grave: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen

Acuerdos con otros operadores econdmicos destinados a falsear la competencia: siehe Ziffer
4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen

Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion: siehe
Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen

Participacion, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: siehe Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen

Rescisién anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables: siehe
Ziffer 4.3.3 Vergabe- und Vertragsunterlagen

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: siehe Ziffer 4.3.3
Vergabe- und Vertragsunterlagen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Unterziehschutzwesten SK | mit Au3entragehtllen
Descripcion: Rahmenvereinbarung Gber die Beschaffung von Unterziehschutzwesten der
Schutzklasse | fur das Land Baden-Wirttemberg. Gesamtpaket bestehend aus: - 1 Satz
ballistische Pakete - 1 Stlick Unterziehtragehille - 2 Stick Au3entragehullen. Optional: -
Tragetasche fur die Unterziehschutzweste. Pro Kalenderjahr finden 3 - 4 Vermessungstermine
je Dienststelle, welche einen aktuellen Bedarf hat, statt. Im ersten und letzten
Vermessungsjahr ist von 1 - 2 Vermessungsterminen auszugehen. Ein Vermessungstermin
umfasst ggf. Termine bei allen ca. 50 Dienststellen in Baden-Wiurttemberg. Die
Unterziehschutzwesten sind fur fur den Fall, dass die Standardgréf3en nicht passend sind, fur
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Damen und Herren auch in MaRanfertigungen anzubieten. Mindestabnahmemenge: 9.300
Gesamtpakete. Geschatzte Gesamtabnahmemenge: 16.600 Gesamtpakete Maximale
Abnahmemenge:22.600 Gesamtpakete

Identificador interno: LZBW-2026-05-035

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 35815100 Chalecos antibalas
Opciones:
Descripcion de las opciones: -Tragetasche fur die Unterziehschutzweste

5.1.2. Lugar de ejecucién
En cualquier lugar
Informacion complementaria: Bis zu 50 Dienststellen in Baden-Wurttemberg .

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 24 Meses

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Die Vertragslaufzeit beginnt voraussichtlich am
01.08.2027 und dauert bis zum 31.07.2029. Optional besteht die Moglichkeit einer
Vertragsverlangerung seitens des AG um 2 x 1 Jahr: Option 1: bis zum 31.07.2030 Option 2:
bis zum 31.07.2031. Die Gesamtauftragsmenge verteilt sich auf mehrere Abrufe. In der Regel
erfolgen mindestens drei, ggf. bis zu vier Abrufe pro Jahr.

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): si
Informaciéon complementaria: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccién: Anuncio
Criterio: Numero de personal directivo
Descripcion del criterio de seleccion: Beschaftigtenzahl / Fuhrungskrafte (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Eigenerklarung, aus der die durchschnittliche Beschaftigtenzahl des
Unternehmens und die Zahl seiner Flihrungskrafte in den letzten drei Jahren ersichtlich wird

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Betriebshaftpflichtversicherung /
Berufshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Eigenerklarung, dass
eine Betriebshaftpflichtversicherung / Berufshaftpflichtversicherung wahrend der gesamten
Vertragslaufzeit besteht. Die Deckungssumme je Schadensfall betragt mindestens das 1,5-
fache des Auftragswertes.
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Criterio: Proporcién de subcontratacion

Descripcion del criterio de seleccion: Einsatz von Unterauftragnehmern (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Eigenerklarung, ob fir Teile des Auftrags der Einsatz von
Unterauftragnehmern beabsichtig ist

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Gesamtumsatz (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Eigenerklarung zum Gesamtumsatz des Unternehmens flur die vergangenen
3 Geschéftsjahre.

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Referenzen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):
Nachweis von mind. einem, vorzugsweise drei vergleichbaren Referenzprojekten aus den
letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren durch eine Eigenerklarung als Anlage zum
Angebot mit folgendem Aufbau: - Name des AG und Angabe, ob offentlicher oder privater AG,
- Projektbezeichnung, - Leistungszeit von/bis, - Angabe zum Rechnungswert und Lieferumfang
/Leistungsumfang, - Ansprechpartner des o. g. AG mit Namen, E-Mail-Adresse und
Telefonnummer. Referenzprojekte mussen im Zeitpunkt der Angebotsabgabe nicht zwingend
abgeschlossen sein. Die Kontaktstelle/der AG ist berechtigt, die angegebenen Referenzen
selbst auf Richtigkeit zu Gberprifen und bei den entsprechenden Ansprechpartnern
Informationen Uber das Referenzprojekt einzuholen. Sollten sich dabei Tatsachen ergeben,
die den Bieter als nicht geeignet darstellen, kann er vom weiteren Verfahren aufgrund
mangelnder Eignung ausgeschlossen werden.

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Umsatz im Bereich des Ausschreibungsgegenstandes
(Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung): Eigenerklarung zum Umsatz im Bereich des
Ausschreibungsgegenstandes fur die vergangenen 3 Geschaftsjahre.

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informaciéon complementaria: 30/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central
Direccion de los pliegos de contratacion: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/CXUEYYDYT2PC6ZMY/documents
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccion web: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice/CXUEYYDYT2PC6ZMY

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://ausschreibungen.landbw.de/Satellite/notice
/ICXUEYYDYT2PC6ZMY
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catélogo electrénico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 09/10/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
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Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 301 Dias

Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:

A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.

Informacion complementaria: Keine Angaben

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Keine

Facturacion electrénica: Obligatoria

Se utilizaran pedidos electronicos: si

Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer Baden-
Wairttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Informacion sobre los plazos de revisién: genaue Angaben sind Ziff. 2.25 (Rechtsbehelfe und
zustandige Vergabekammer) der Vergabe- und Vertragsunterlagen sowie §160 GWB zu
entnehmen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Land Baden-Waurttemberg vertreten durch das Logistikzentrum Baden-Wirttemberg
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Land Baden-Wurttemberg vertreten
durch das Logistikzentrum Baden-Wiurttemberg

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: Land Baden-Wurttemberg vertreten durch das Logistikzentrum Baden-
Wairttemberg
Numero de registro: 08-A7874-02
Direccion postal: Dornierstrale 19
Localidad: Ditzingen
Caodigo postal: 71254
Subdivisién del pais (NUTS): Ludwigsburg (DE115)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Zentrales Beschaffungswesen - Team e-Vergabe
Correo electronico: e-vergabe@|zbw.bwl.de
Teléfono: +49 7156-9380-0
Fax: +49 7156-9380299
Direccion de internet: https://www.lzbw.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
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8.1.

Denominacion oficial: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim Regierungsprasidium
Karlsruhe

Numero de registro: 08-A9866-40

Direccion postal: Kapellenstrasse 17

Localidad: Karlsruhe

Caodigo postal: 76131

Subdivisién del pais (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer@rpk.bwl.de

Teléfono: +49 7219268730

Direccidn de internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

10. Modificacion

10.1.

Version del anuncio anterior que debe modificarse

7149459d-4b62-4012-9d64-c5b8590165a6-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion
Verlangerung der Angebotsfrist

Modificacion
Identificador de seccion: PROCEDURE

Descripcion de las modificaciones: Aufgrund einer Bieterfragen wurde die Angebotsfrist und

alle damit zusammenhangenden Fristen verlangert.

Informacion del anuncio

516391-2026

Identificador/version del anuncio: 592fd25e-891b-449b-be24-79f0e68c7b6a - 01
Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16
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Fecha de envio del anuncio: 23/07/2026 15:16:53 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 516391-2026

Numero de la edicion del DO S: 142/2026

Fecha de publicacion: 27/07/2026
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